28785 1-2 i 2857 4

QRTEIER TPy Shods evgdo

SQ SOALE

Sty G eRrch B8 BT U $BHI O,
K0e8 5028 K0 Ro7)5°0 Lareres 23eee8R Kose PR
£:35°8. @aTHS Goitod SRSV, CrBEeE ey I8
$OE 90 B0l i 8e2, HOE STOREE ey Yy o6,
B)) FE Jm)seder Fd.  arther 05rS8ek wxrreres
2028 828 505380, @0RFE Q) 90508 eIl oG Nes
O G ERH TR IEYTR. VeSS S e@drS8eb
&) BE HS ey IR

12 230 &8 o, RB)ead oaren 88 @53&%, QY
EE0E TR0, R0 B o0 Aehd 8. 0 28
80cs, FDeR SO Vessdird Nesdd INS°O DRTer WL
e 830, QoNE @ares, Bedesd FO]Y NessHBSE o

B8 002, ASPEE TN NS0 B2 H0eS.
3 B5e0 0 QuXrSTE Srew SAYRE. o &

RVINN. WoRE 20 W BaPENN 30O W& Gl §X,
fnlove 655&53(3"5, 7° 000, Es~Bo SO SEN AFRETR
S00@EE A0 86.

DTS 5BEVS50BE B,

430 S0 S°a dffowed, Jedead VY Vessdrd Sesdes
ez 5880 8 T RN, WoRE TR0 NolE 96 eses.
2202y) 02 e3¢§ SR T $seed.



28750 5 ii 2835550 13

5 olre 8 0y, R T8 ol Nd o0, R §pE
HAYEeTedE o, Sren IR S0 BER TN, SPew 208
SR 2:00 NAWRE B ©ES IS

6 Soren Q) e@es S°Res, ©OSTNer Sds@esd Badendd
QRNE. WS §E DAYB eredd @ ISTTo, STen
2,00 Q) & W00 POV WOSTSTok SGRE B3I 5
es¢s.

R0 830K &Y $0¢d.

7 B8R0, CSrOHRPOS HES AN Wes wNTER
R0Lomd IR0 8PS S R b, ISR
J09%0 85N, §X0E ABS°N.

8 PPt @8 %), N IO N & 88 Heles
HOB0, S SN0 00l NohE, Vo 8IS WSO
e 0o, N0, BEN I Ao WEYD 2y,
EEE)S00E, B0 B0 Sy, &Y 06,

9 DGSer, & I0BY Ere S HSDods, Dy
Rrogs SEBE, S35 INHY IS Eogye, ol BDERE
00T, §X0 IVDY 3 S 00T WEHE
S0BXE LoRBT .

10 QGRer §30 IRV $3°& IT0CE, N EH THes,
08 Y& VofE ErsL. HNE i S55°E.

11 ol wares, SNE G 88 RN S

RYDETeRE EPGees NT°R.
12 3088 $es@E e T°RE TR, MR GENTR JoTe

N 0“33(‘63(3 ?o@é. S 26 B’Qj"@ WlE M 8 e, PANES
Qosses égaa’i TP @3 @928,

13 Bspead O e 88 Q) R §€2H, B e B30&
SEIe)



iii

Konda: 8o¢ ededh S0 g

Konda Dora New Testament which was published in
2006
copyright © 2006 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Konda-Dora

Contributor: SIL International (in Asia)
All rights reserved.

2025-05-06

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 6 May 2025 from source files
dated 7 May 2025
840896da-3a66-5e43-9018-4a95a349d60c


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/kfc

	2యోహాను

